Gebrauchsanweisung
Fliegen-Wespen-Wedler 2.0
Art.-Nr. 81510

Sehr geehrter Kunde,

herzlichen Gluckwunsch zum Erwerb eines unserer Qualitatsprodukte.
Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor Inbetriebnahme sorgfaltig
durch und bewahren Sie diese auf.

Produktbeschreibung

Dieser moderne Fliegen-Wespen-Wedler 2.0 Ubernimmt die Ubliche
Reaktion lastige Fliegen, Wespen und Stechmiicken mit der Hand zu
verscheuchen. Durch die rotierenden und reflektierenden Fliigel werden
die Fliegen, Wespen und andere fliegende Insekten vertrieben. Auch bei
mehrmaligem Anflug der Insekten vertreibt der mobil einsetzbare und
batteriebetriebene Wedler 2.0 diese unermudlich — ohne diese und
andere nutzliche Insekten zu toten. Ideal fur Haus, Biro, Garten und fur
unterwegs, im Urlaub, auf Reisen, beim Picknick, Kaffeekranzchen.

Funktionsweise und Inbetriebnahme

Bitte 6ffnen Sie das Batteriefach und setzen sie 2 neue Mignon Batterien
(AA) ein. Das Batteriefach bitte schlie3en. Platzieren Sie den Wedler 2.0
an beliebiger Stelle, entweder direkt auf einem Tisch oder nutzen Sie den
praktischen integrierten Flaschenaufsatz und setzen Sie den Wedler auf
eine handelsubliche Flasche. Das Geréat bei Bedarf anschalten. Die
Flugel beginnen sich nun zu drehen. Fir Menschen sind die biegsamen
Flagel keine Gefahr.

Bei Verwendung des Fliegen-Wespen-Wedlers 2.0 auf einer Flasche
erhohen Sie den Wirkungsbereich und das Vertreiben beginnt friher als
bei herkommlichen marktiblichen Fliegenwedlern.

Technische Daten

Batteriebetrieb: 2 X AA (Mignon, nicht enthalten)
Schalter: AN-AUS

Flugel/Ersatzteil:  1x blau reflektierend/1x griin reflektierend



Wechsel Flugel:

Der reflektierenden Flugel lasst sich austauschen. Bitte hierfir die obere
Schraube l6sen und den Wechsel vornehmen. Dann Schraube wieder
festziehen.

Batteriewechsel
1.Nehmen Sie den Gehausedeckel
2.Entnehmen Sie den alten Batterien aus der Batteriehalterung.
3.Setzen Sie 2 neue Batterien (Mignon AA). Achten Sie dabei auf die
richtige Polaritat, wie Innen am Boden der Batteriehalterung angezeigt.
4.Setzen Sie den Gehéausedeckel wieder auf den Gehausekdrper auf
bis er hdorbar einrastet und schrauben diesen wieder fest.

Allgemeine Hinweise

1. Elektrogerate, Verpackungsmaterial usw. gehdren nicht in den
Aktionsbereich von Kindern.

2.Verpackungs- und VerschleilBmaterial (Folien, ausgediente Produkte)
umweltgerecht entsorgen.

3. Die Weitergabe des Produktes sollte mit der dazugehdrigen
Gebrauchsanweisung erfolgen.

4.Anderungen des Designs und der technischen Daten ohne
Vorankindigung bleiben im Sinne standiger Produktverbesserungen
vorbehalten.

Sicherheitshinweise

Wichtig: Es besteht kein Garantieanspruch bei Schéaden, die durch

Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung entstehen. Fir daraus

resultierende Folgeschaden tibernimmt ISOTRONIC keine Haftung.

- Gerat nur mit der daflir vorgesehenen Spannung betreiben.

- Bei evtl. Reparaturen sollten nur Original-Ersatzteile verwendet
werden, um ernsthafte Schaden zu vermeiden.

- Eine Reparatur oder andere Arbeiten, wie z.B. Auswechseln einer
Sicherung, etc. durfen nur vom Fachmann durchgefiihrt werden.

- Es ist zu beachten, dass Bedien- oder Anschlussfehler auf3erhalb des
Einflussbereichs der ISOTRONIC liegen und fur daraus resultierende
Schéden keinerlei Haftung tbernommen werden kann.

- In jedem Fall ist zu prifen, ob das Gerat fur den jeweiligen Einsatzort
geeignet ist.

- Dieses Gerat ist nicht fur die Nutzung durch Personen (einschlief3lich
Kinder) mit verminderten koérperlichen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Fachwissen ausgelegt,



sofern sie keine Beaufsichtigung oder Anweisung in Bezug auf die
Nutzung des Geréats durch eine fir ihre Sicherheit verantwortliche
Person erhielten. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Geréat spielen

Garantie

Auf dieses Gerat gewahren wir 2 Jahre Garantie. Die Garantieleistung
umfasst die Beseitigung aller Mangel, die auf nicht einwandfreies Material
oder Fabrikationsfehler zurtckzufiihren sind. Da ISOTRONIC keinen
Einfluss auf die richtige und sachgemafie Montage oder Bedienung hat,
kann verstandlicherweise nur die Gewahr der Vollstandigkeit und
einwandfreien Beschaffenheit ibernommen werden. Es wird weder eine
Gewadhr noch Haftung fur Schéden oder Folgeschdden im
Zusammenhang mit diesem Produkt Gbernommen. Dies gilt vor allem
dann, wenn Veranderungen oder Reparaturversuche an dem Geréat
vorgenommen wurden, Schaltungen abgeandert oder andere Bauteile
verwendet wurden oder in anderer Weise Fehlbedienungen, fahrlassige
Behandlung oder Missbrauch zu Schaden gefuhrt haben.

Wichtiger Hinweis

Die normale Betriebsspannung dieses Gerates betragt 3 Volt.

Bei einer verminderten Spannungsversorgung kann es zu einem
Funktionsausfall kommen oder es erttnt ein Dauerton / Dauerimpulston.
Sollte der ultrahohe Ton deutlich hérbar werden oder in einen Dauerton
wechseln, Uberprifen Sie bitte die Spannung der eingesetzten Batterie(n)
und wechseln diese bei Bedarf aus. Bei Batterien findet wahrend der
Lagerung eine Selbstentladung statt. Somit kann unter Umsténden schon
beim ersten Einsatz nicht die volle Leistung zur Verflgung stehen,
welches zu einer verkurzten Betriebsdauer fihren kann.

lhr
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Hinweise zum Umweltschutz

mmm Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht Uber den
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss an einem
Sammelpunkt fir das Recycling von elektrischen und elektronischen
Geraten abgegeben werden. Das Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanweisung oder der Verpackung weist darauf hin. Die



Wertstoffe sind gemalR ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der
Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der
Verwertung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum
Schutze unserer Umwelt. Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung
die zustandige Entsorgungsstelle.

Mode d’emploi

Ventilateur contre les mouches + guépes
Art. N° 81510

Cher client,

Nous vous félicitons de I'achat d’'un de nos produits de qualité. Veuillez
lire attentivement ces instructions avant d’utiliser 'appareil et conservez-
les précieusement.

Description du produit

Ce ventilateur moderne 2.0 anti-vol + guépes reprend la réaction
habituelle pour effrayer a la main les mouches, guépes et moustiques
ennuyeux. Par les ailes pivotantes et réfléchissantes, les mouches, les
guépes et autres insectes volants sont expulsés. Méme avec une
approche répétée des insectes, le ventilateur 2.0 déployable sur mobile
et alimenté par batterie le conduit sans relache - sans tuer ces insectes
utiles et d’autres insectes utiles. Idéal pour la maison, le bureau, le jardin
et les déplacements, en vacances, en voyage, en pique-nique, au café.

Fonctionnement

Ouvrez le compartiment a piles et insérez 2 nouvelles piles Mignon (AA).
Veuillez fermer le compartiment a piles. Placez le Ventilateur 2.0
n'importe ou, soit directement sur une table, soit a l'aide du capuchon de
bouteille intégré pratique, puis placez le ventilateur sur une bouteille
standard. Allumez I'appareil si nécessaire. Les ailes tournent maintenant.

Pour les humains, les ailes flexibles ne représentent aucun danger.

Lorsque vous utlisez le Ventilateur 2.0 sur une bouteille, vous
augmentez le rayon d'action et la répulsion commence plus tét qu'avec
les circulaires classiques du marché.



Données techniques

Fonctionnement sur batterie: 2 x AA (mignon, non inclus)
Commutateur: ON-OFF

Aile / Piéce de rechange: 1x bleu réfléchissant / 1x vert réfléchissant

Changer d'ailes:
L'aile réflechissante peut étre remplacée. Veuillez desserrer la vis
supérieure et la changer. Resserrez ensuite la vis.

Remplacement de la batterie

1. Prenez le couvercle du boitier

2. Retirez les piles usagées du support de piles.

3. Insérez 2 nouvelles piles (Mignon AA). Assurez-vous que la polarité
est correcte, comme indiqué au bas du support de la batterie.

4. Replacez le couvercle du boitier sur le corps du boitier jusqu'a ce qu'il
s'enclenche et le visse a nouveau.

Consignes générales

1.Les appareils électriques, le matériel d’emballage, etc. doivent étre
tenus hors de portée des enfants.

2.L’'emballage et le matériel d‘usure (films, produits usagés) doivent étre
évacués sans nuire a I'environnement.

3.La remise d’'un produit a un tiers doit étre accompagnée de son mode
d‘emploi.

4.Afin d"améliorer constamment nos produits, nous nous réservons le
droit d’apporter des modifications sur le design et les données
techniques sans information préalable.

Consignes de sécurité

Important: Le droit a garantie expire pour les dommages résultant de la

non observation des instructions de service. ISOTRONIC décline toute

responsabilité pour les dommages en résultant.

- L’appareil doit uniquement étre exploité avec la tension prévue.

- Dans le cas de réparations, seules des pieces détachées d’origine
doivent étre utilisées pour exclure des dommages seérieux.

- Une réparation ou d’autres travaux comme le remplacement d'un
fusible, etc. doivent uniquement étre confiés a un spécialiste.

- Ne pas oublier que les erreurs d'utilisation ou de branchement sont
hors de la garantie dISOTRONIC et que la société décline toute
responsabilité pour les dommages en résultant.

- Dans chaque cas, il convient de contrdler si 'appareil convient a



I'utilisation prévue.

Garantie

Nous accordons une garantie de 2 ans sur cet appareil. La garantie porte
sur I'élimination de tous les vices dus a un matériel non correct ou a un
défaut de fabrication. Etant donné qu‘ISOTRONIC n’a aucune influence
sur le montage ou la commande correcte et adéquate, elle n’assure que
la garantie de I'intégralité et du matériel correct. Le fabricant décline toute
responsabilité pour les dommages ou dommages subséquents liés a ce
produit. Ceci est notamment valable lorsque des modifications ou des
tentatives de réparation sont effectuées sur I'appareil, lorsque des circuits
sont modifiés ou que d’autres composants ont été utilisés ou encore
lorsque les dommages résultent d’erreurs de commande, d’un traitement
négligent ou abusif.

Remarque importante

La tension de service normale de cet appareil est de 3 volts.

En cas de tension d’alimentation réduite, une défaillance de
fonctionnement peut se produire ou un son pulsé ou continu peut retentir.
Si le son ultra aigu devient distinctement audible ou se tranforme en un
son continu, veuillez vérifier la tension de la/les pile(s) utilisée(s) et
changez-la/les si nécessaire. Pendant le stockage, les piles se
déchargent d’elles-mémes systématiquement. C’est pourquoi il peut
arriver lors de la premiére utilisation que lI'on n’ait pas une pleine
puissance, ce qui peut entrainer une durée de fonctionnement plus
breve.

Votre

Equipe ISOTRONIC

() ISOTRONIC

Consigne sur la protection de I'environnement

=== Ce produit ne doit pas étre jeté dans vos ordures ménageres lorsqu’il
parvient en fin vie, mais doit étre déposé dans un centre de collecte pour
le recyclage d"appareils électriques et électroniques. Le symbole indiqué
sur le produit, dans le mode d"emploi ou sur I'emballage le signale. Les
matériaux sont réutilisables selon leurs caractéristiques. Grace au
recyclage, a la réutilisation matérielle ou toute autre forme de recyclage,
vous contribuez considérablement a la protection de notre



environnement. Veuillez vous informer aupres de votre municipalité pour
connaitre le centre de collecte compétent.

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires

et piles
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

Instruction for Use
Fan against flies + wasps
Article No. 81510

Dear Client,
Congratulations for choosing one of our quality products. Please follow
these instructions carefully and keep them with you.

Product description

This modern fan 2.0 against flying + wasps takes over the usual reaction
to scare away annoying flies, wasps and mosquitoes by hand. Through
the rotating and reflective wings, the flies, wasps and other flying insects
are expelled. Even with repeated approach of the insects, the mobile
deployable and battery-powered fan 2.0 drives this tirelessly - without
killing these and other beneficial insects. Ideal for home, office, garden
and on the go, on vacation, traveling, picnicking, coffee party.

Operating mode

Please open the battery compartment and insert 2 new Mignon batteries
(AA). Please close the battery compartment. Place the fan 2.0 anywhere,
either directly on a table, or use the convenient integrated bottle cap and
place the fan on a commercial bottle. Turn on the device if necessary.
The wings are now turning. For humans, the flexible wings are no danger.

When using the ventilator 2.0 against flies + wasps on a bottle you
increase the range of action and the expulsion starts earlier than with
conventional commercially available fans against flies.



Technical specifications

Battery operation: 2 x AA (mignon, not included)

Switch: ON-OFF

Wing / Spare part: 1x blue reflective / 1x green reflective

Change wings:
The reflective wing can be replaced. Please loosen the upper screw and
change it. Then tighten the screw again.

Battery replacement

1. Take the housing cover

2. Remove the old batteries from the battery holder.

3. Insert 2 new batteries (Mignon AA). Make sure the polarity is correct,
as shown on the bottom of the battery holder.

4. Replace the housing cover on the housing body until he audibly
engages and screw it again

General information

1. Electric appliances, packaging material etc. should be kept away
from children.

2. Dispose packaging and worn out material correctly and in an
environmentally friendly way.

3. Do only pass on the device including the operation manual.

4. Subject to change of design and technical data without notice for the
sake of constant product improvement.

Safety instructions

Important: Damage caused by not adhering to the operating instructions

is not covered by guarantee. ISOTRONIC accepts no liability whatsoever

for any resulting consequent damages.

- Only operate the device at its intended voltage.

- In case of repairs, only use original spare parts, to avoid serious
damage.

- Repairs or other works, e.g. changing a fuse, etc. may only be carried
out by an appropriately trained, skilled person.

- It must be noted that operator or connecting errors lie outside the
influence of ISOTRONIC and we cannot accept any liability for resulting
damages.

- Always check whether the device is suitable for the respective place
where you intend using it



- This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

Guarantee

We grant a two year guarantee for this device. Guarantee includes repair
of all defects that were not caused by defective material or fabrication
mistakes. Since ISOTRONIC has no influence on correct and appropriate
assemblage and operation it is obvious that guarantee applies only on
completeness and proper condition. ISOTRONIC takes on neither liability
nor guarantee for damages or consequential damages in connection with
this product. This applies especially when the device was altered or
repaired, when circuits were changed or non-original spare parts were
used or when damage was caused by false or negligent operation or
abuse.

Important Notice

The normal operating voltage of this device is 3 volts. Reduced power
supply can lead to malfunctioning or to the sounding of a continuous
tone/pulse tone. If the high-pitched tone becomes clearly audible or
switch to a continuous tone, please check the voltage of the inserted
battery/batteries and replace if necessary. Batteries self-discharge during
storage. Consequently, it could be possible that full battery capacity is not
available when used the first time, which can lead to reduced operating
time.

Your
ISOTRONIC-Team

(®) ISOTRONIC

Environmental protection notice

=mm At the end of its life span this product may not be disposed as normal
household waste but must be disposed of at a collecting place for
recycling of electrical and electronic equipment. The icon on the product,
in the manual, or on the packing points to this fact.The materials are



recyclable according to their labelling. Through reusing, material
recycling, or other forms of utilisation of old devices you make an
important contribution to the protection of the environment. Please ask
the local administration for the responsible waste disposal centre.

G

Instrucciones de uso
Abanico contra moscas + avispas
Art. N° 81510

Estimado cliente,

Le felicitamos por haber adquirido uno de nuestros productos de calidad.
Le rogamos que lea atentamente las instrucciones de uso y consérvelas
junto al aparato.

Descripcion del Producto

Este moderno ventilador 2.0 contra las avispas voladoras + se hace
cargo de la reaccion habitual para ahuyentar a mano a las molestas
moscas, avispas y mosquitos. A través de las alas giratorias y
reflectantes, se expulsan las moscas, avispas y otros insectos voladores.
Incluso con el enfoque repetido de los insectos, el ventilador mévil 2.0
desplegable y alimentado por bateria lo impulsa incansablemente, sin
matar a estos y otros insectos beneficiosos. Ideal para el hogar, la
oficina, el jardin y sobre la marcha, de vacaciones, de viaje, de picnic, de
café.

Funcionamiento

Abra el compartimento de la bateria e inserte 2 baterias Mignon nuevas
(AA). Por favor, cierre el compartimento de la bateria. Coloque el
ventilador 2.0 en cualquier lugar, directamente sobre una mesa, o use la
practica tapa de botella integrada y coloque el ventilador en una botella
comercial. Encienda el dispositivo si es necesario. Las alas ahora estan
girando. Para los humanos, las alas flexibles no son peligrosas.

Al usar el ventilador 2.0 contra moscas + avispas en una botella,
aumenta el rango de accion y la expulsidbn comienza antes que con los
ventiladores convencionales disponibles comercialmente contra moscas.



Datos técnicos

Funcionamiento con bateria: 2 x AA (mignon, no incluido)
Interruptor: encendido-apagado

Ala / repuesto: 1x reflectante azul / 1x reflectante verde

Cambiar alas:
El ala reflectante puede ser reemplazado. Afloje el tornillo superior y
cambielo. Luego apriete el tornillo nuevamente.

Reemplazo de la bateria

1. Tome la cubierta de la carcasa

2. Retire las baterias viejas del soporte de la bateria.

3. Inserte 2 baterias nuevas (Mignon AA). Asegurese de que la polaridad
sea correcta, como se muestra en la parte inferior del soporte de la
bateria.

4. Vuelva a colocar la cubierta de la carcasa en el cuerpo de la carcasa.
Hasta que se enganche audiblemente y vuelva a atornillarlo.

Advertencias generales

1. Los aparatos eléctricos, material de embalaje, etc. no deben dejarse
al alcance de los nifios.

2. El material de embalaje y de desgaste (plasticos, productos
gastados) se ha de evacuar respetando el medio ambiente.

3. La entrega del aparato a terceras personas debe realizarse
acompafada de las instrucciones de empleo correspondientes.

4. Se reservan los posibles cambios de disefio o datos técnicos sin
previo aviso conforme al constante mejoramiento del produco.

Consejos de seguridad

Importante: No se reconoce ningun derecho de garantia por dafios

causados por la no observacion de las instrucciones de uso. ISOTRONIC

no asume ninguna responsabilidad por los dafios resultantes de ello.

- El aparato sélo debe ser accionado con la tensién prevista.

- En caso de realizarse reparaciones, se deben utilizar exclusivamente
piezas de recambio originales para evitar dafios de importancia.

- Reparaciones u otros trabajos, como p. ej. el cambio de un fusible,
s6lo pueden ser realizados por un especialista.

- Se ha de tener en consideracion que fallos de empleo o en la
conexion se encuentran fuera de la esfera de influencia de



ISOTRONIC, y que no podemos asumir ninguna responsabilidad por
los dafios resultantes.

- Se ha de probar en cada caso si el aparato es adecuado para el
lugar de empleo en cuestion.

- Este aparato no esta indicado para el uso personas (incluidos nifios)
con capacidad corporal, sensorial 0 mental reducida o falta de
experiencia y conocimiento, a no ser que estén bajo la supervisién
de una persona responsable de su seguridad O hayan sido
instruidas sobre el uso del aparato por ésta.

- Es necesario vigilar a los nifios, para asegurarse de que no juegan
con el aparato.

Garantia

Concedemos 2 afios de garantia sobre este aparato. La prestacion de
garantia abarca la eliminacién de todos los defectos debidos a material
imperfecto o a fallos de fabricacion. Ya que ISOTRONIC no tiene
ninguna influencia sobre el montaje 0 manejo adecuado, es evidente que
s6lo podemos asumir responsabilidad sobre la integridad y la perfecta
calidad. No se concede garantia ni responsabilidad por dafios o
consecuencias producidos con relacién a la utilizacion de este producto.
Esto es aplicable, sobre todo, en el caso de que se hayan realizado
alteraciones o intentos de reparaciones en el aparato, de que se hayan
alterado las conexiones o empleado otros componentes, o de que
utilizaciones inadecuadas, tratamientos negligentes o mal uso hayan
causado dafos.

Indicacién importante

La tension de servicio normal de este aparato asciende a 3 V.

Si la tensién de alimentaciéon se reduce, puede producirse un fallo de
funcionamiento o se emite un sonido / sefial acustica permanente. Si el
sonido ultra alto fuera claramente audible o cambiara a un sonido
permanente, verifique la tensién de la/s pila/s utilizada/s y sustityala/s
en caso necesario. Las pilas se descargan automaticamente durante su
almacenamiento. Asi, su potencia maxima no se garantiza cuando el
aparato se utilice por primera vez, lo cual puede traducirse en un tiempo
de funcionamiento reducido.

Su

Equipo ISOTRONIC

() |SOTRONIC



Indicaciones para la proteccion del medio ambiente

=mm ESte producto no se puede tirar al cubo de basura convencional al
final de su vida util, sino que debe ser entregado en un punto de recogida
para el reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos. El simbolo que
aparece en el producto, en las instrucciones de uso o en el paquete hace
referencia a esto. Los materiales son reutilizables de acuerdo con su
identificacion. Al reutilizar, utilizar como material o utilizar de alguna otra
forma aparatos antiguos estd prestando un importante servicio a la
proteccion de nuestro medio ambiente. Por favor, pregunte por el puesto
de gestién de residuos en su administracion local.

an Istruzioni per 'uso
Fan contro mosche + vespe
Articolo 81510

Gentile cliente,

La ringraziamo per aver acquistato un prodotto Isotronic. Prima delll’'uso,
legga attentamente le istruzioni e le custodisca, per eventuali tuture
necessita.

Descrizione del prodotto

Questo moderno fan 2.0 contro volare + vespe prende la solita reazione
per spaventare a mano fastidiose mosche, vespe e zanzare. Attraverso
le ali rotanti e riflettenti, le mosche, le vespe e altri insetti volanti vengono
espulsi. Anche con l'approccio ripetuto degli insetti, la ventola mobile
dispiegabile e alimentata a batteria 2.0 lo guida instancabilmente, senza
uccidere questi e altri insetti benefici. Ideale per casa, ufficio, giardino e
in viaggio, in vacanza, in viaggio, picnic, caffe.

Principio di funzionamento

Aprire il vano batterie e inserire 2 nuove batterie Mignon (AA). Si prega di
chiudere il vano batterie. Posiziona la ventola 2.0 ovunque, direttamente
su un tavolo, oppure usa il comodo tappo per bottiglia integrato e
posiziona la ventola su una bottiglia commerciale. Accendi il dispositivo
se necessario. Le ali ora stanno girando. Per gli umani, le ali flessibili non
sono pericolose.



Quando si utilizza il ventilatore 2.0 contro mosche + vespe su una
bottiglia si aumenta il raggio d'azione e I'espulsione inizia prima rispetto
ai ventilatori convenzionali disponibili in commercio contro le mosche.

Dati tecnici

Funzionamento a batteria: 2 x AA (mignon, non incluso)
Interruttore: ON-OFF

Ala / Pezzo di ricambio: 1x blu riflettente / 1x verde riflettente

Cambia ali:
L'ala riflettente pud essere sostituita. Allentare la vite superiore e
sostituirla. Quindi stringere di nuovo la vite.

La sostituzione della batteria

1. Prendere il coperchio dell'alloggiamento

2. Rimuovere le vecchie batterie dal portabatterie.

3. Inserire 2 nuove batterie (Mignon AA). Assicurarsi che la polarita sia

corretta, come mostrato nella parte inferiore del portabatteria.

4. Riposizionare il coperchio della custodia sul corpo della custodia

finché non si innesta in modo udibile e lo avvita di nuovo.

Note di carattere generale

1. Tenere apparecchi elettrici, materiali di imballaggio ecc. lontano dalla
portata dei bambini.

2. Smaltire i materiali di imballaggio e di consumo (pellicole, prodotti
usati) nel rispetto delle normative ambientali in vigore.

3. Allegare sempre il foglio di istruzioni al prodotto in caso di cessione a
terzi.

4. Sono possibili modifiche senza preavviso del design o delle
caratteristiche tecniche, in modo da migliorare costantemente il
prodotto

Precauzioni

Importante: La garanzia non copre le ipotesi di danni imputabili
all'inosservanza delle istruzioni per l'uso. La societa ISOTRONIC declina
ogni responsabilita per eventuali danni da cid derivanti.

Alimentare I'apparecchio esclusivamente con la tensione prevista.
Utilizzare in caso di riparazioni esclusivamente pezzi di ricambio
originali per escludere la possibilita di danni seri.

Affidare esclusivamente a personale specializzato gli interventi di
riparazione o di altro tipo (es. sostituzione di un fusibile).



- Eventuali usi o allacciamenti impropri dell'apparecchio esulano
dall'ambito di influenza di ISOTRONIC che declina pertanto ogni
responsabilita per danni eventualmente derivanti da simili
circostanze.

- Verificare in ogni caso che l'apparecchio sia idoneo a venire
collocato nel luogo prestabilito per l'uso.

- Questo apparecchio non & concepito per un uso da parte di persone
(bambini compresi) con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali
oppure con scarsa esperienza e scarse conoscenze, se non sono
controllate o non ricevono alcuna istruzione (riguardante l'uso
dell'apparecchio) da parte di una persona responsabile per la loro
sicurezza.

- | bambini devono essere sorvegliati al fine di assicurarsi che essi non
giochino con l'apparecchio.

Garanzia

L'apparecchio & garantito due anni. La garanzia copre I'eliminazione di
ogni difetto imputabile all'impiego di materiale difettoso o ad errori di
fabbricazione. Non potendo intervenire in alcun modo sul corretto e
appropriato montaggio e utilizzo dell'apparecchio, la garanzia
ISOTRONIC si limita ovviamente a garantirne l'integrita e l'assenza di
difetti. La societa produttrice non garantisce né risponde in alcun modo di
eventuali danni verificatisi, anche a posteriori, in relazione all'utilizzo di
guesto prodotto e in particolare di danni dovuti a modifiche o tentativi di
riparazione esequiti sull'apparecchio, sui circuiti e sui collegamenti
elettrici o altri componenti nonché ad ogni altro tipo di uso improprio,
colposo 0 manomissione di sorta.

Avvertenza importante

La normale tensione d'esercizio di questo apparecchio € di 3 volt.

In caso di tensione di alimentazione ridotta si potrebbe verificare
un'interruzione del funzionamento o viene emesso un segnale acustico
continuo o a impulsi costanti. Se l'ultrasuono dovesse essere percepibile
in modo chiaro o dovesse diventare un suono costante, verificare la
tensione delle batterie utilizzate e sostituirle se necessario. Le batterie si
scaricano autonomamente durante il periodo di non utilizzo. In tal caso
anche al primo uso potrebbe non essere disponibile la piena funzionalita
delle batterie, causando una ridotta durata di funzionamento.

Il vostro

Team ISOTRONIC

@) ISOTRONIC



Avvertenze per la protezione dell’ambiente

== Questo apparecchio, alla fine della sua vita, non potra essere
smaltito attraverso il normale ciclo dei rifiuti domestici, bensi dovra
essere conferito presso un punto di raccolta per il recupero di
apparecchiature elettriche ed elettroniche, come indicato dal simbolo
riportato sul prodotto stesso, nel manuale di istruzioni oppure sulla
confezione.l diversi materiali potranno essere riciclati secondo le
modalita riportate sulla loro marcatura. Attraverso il riutilizzo, il riciclaggio
dei diversi materiali oppure altre forme di recycling delle apparecchiature
usate, apporterete un valido contributo alla protezione del nostro
ambiente. Siete pregati di informarvi presso le vostre amministrazioni
comunali circa l'ubicazione di detti punti di raccolta.

(ND Gebruikshandleiding
Waaier tegen vliegen + wespen
Art.-Nr. 81510

Zeer geachte klant,

hartelijk gelukgewenst met uw aankoop van €én van onze
kwaliteitsproducten.  Gelieve de  gebruiksaanwijzing voor de
ingebruikname zorgvuldig door te lezen goed te bewaren.

Productbeschrijving

Deze moderne fan 2.0 tegen vliegende wespen neemt de gebruikelijke
reactie over om vervelende vliegen, wespen en muggen met de hand
weg te jagen. Door de draaiende en reflecterende vleugels worden de
vliegen, wespen en andere vliegende insecten verdreven. Zelfs met
herhaalde benadering van de insecten, de mobiele inzetbare en batterij-
aangedreven ventilator 2.0 drijft dit onvermoeibaar - zonder deze en
andere nuttige insecten te doden. Ideaal voor thuis, op kantoor, in de tuin
en onderweg, op vakantie, reizen, picknicken, koffiefeestjes.

Werking

Open het batterijvak en plaats 2 nieuwe Mignon-batterijen (AA). Sluit het
batterijvak. Plaats de ventilator 2.0 overal, rechtstreeks op een tafel, of
gebruik de handige geintegreerde flesdop en plaats de ventilator op een



commerciéle fles. Schakel het apparaat indien nodig in. De vleugels
draaien nu. Voor mensen vormen de flexibele vleugels geen gevaar.

Bij gebruik van de ventilator 2.0 tegen vliegen + wespen op een fles
vergroot u het actieterrein en begint de verwijdering eerder dan bij
conventionele in de handel verkrijgbare ventilatoren tegen vliegen.

Technische gegevens

Werking op batterijen: 2 x AA (mignon, niet inbegrepen)

Schakelaar: AAN-UIT

Vleugel / reserveonderdeel: 1x blauw reflecterend / 1x groen reflecterend

Verander vieugels:
De reflecterende vleugel kan worden vervangen. Draai de bovenste
schroef los en vervang deze. Draai vervolgens de schroef weer vast.

Vervangen van de batterij

1. Neem het behuizingsdeksel

2. Verwijder de oude batterijen uit de batterijhouder.

3. Plaats 2 nieuwe batterijen (Mignon AA). Zorg ervoor dat de polariteit
correct is, zoals aangegeven op de onderkant van de batterijhouder.

4. Plaats het behuizingsdeksel terug op de behuizing tot hij hoorbaar
aangrijpt en het weer vastschroeft

Algemene instructies

1. Elektroapparaten, verpakkingsmateriaal horen niet in het actiebereik
van kinderen.

2. Verpakkings- en slijtagemateriaal (folie, versleten producten)
milieuvriendelijk verwijderen.

3. Het doorgeven van een product dient met de bijbehorende
gebruiksaanwijzing te gebeuren.

4. Wijzigingen in het design en de technische gegevens kunnen mits
productverbeteringen  zonder  aankondiging  vooraf  worden
doorgevoerd.

Veiligheidsinstructies

Belangrijk: Er bestaat geen garantieaanspraak bij schade, die ontstaat
door de nietinachtneming van deze gebruiksaanwijzing. Voor daaruit
resulterend voortvloeiende schade is ISOTRONIC niet aansprakelijk.

- Gebruik het apparaat uitsluitend met de daarvoor voorziene spanning.



- Bij evt. reparaties mogen uitsluitend originele reserveonderdelen
worden gebruikt, om ernstige schade te vermijden.

- Een reparatie of andere werkzaamheden, zoals bijv. het uitwisselen
van een zekering enz. mag enkel worden uitgevoerd door een
elektricien.

- Men dient in acht te nemen, dat bedienings- en aansluitingsfouten
buiten het invlioedbereik van ISOTRONIC liggen en dat voor daaruit
resulterende schade geen aansprakelijkheid wordt overgenomen.

- Inieder geval dient te worden gecontroleerd, of het apparaat geschikt
is voor de toepassingslocatie.

- Dit apparaat is niet geschikt voor gebruik door personen (kinderen
inbegrepen) met beperkte lichamelijke, sensorische of mentale
capaciteiten of tekort aan ervaring en vakkennis, voor zover zij geen
toezicht of aanwijzingen met betrekking tot het apparaat door een
voor hun veiligheid verantwoordelijk persoon ontvingen.

- Op kinderen dient toezicht gehouden te worden daarmee
gewaarborgd wordt dat zij niet met het apparaat spelen.

Garantie

Op dit apparaat verlenen wij 2 jaar garantie. De garantieprestatie omvat
de verhelping van alle gebreken, die te wijten zijn aan materiaalfouten en
fabricagefouten. Omdat ISOTRONIC geen invioed heeft op de juiste en
deskundige montage en bediening, kan vanzelfsprekend enkel garantie
verleend worden op de volledigheid en reglementaire hoedanigheid van
het product. Er wordt noch een garantie verleend, noch een
aansprakelijkheid overgenomen voor schade of daaruit voortvioeiende
schade met dit product. Dit geldt vooral, wanneer veranderingen of
reparatiepogingen aan het apparaat werden uitgevoerd, wanneer
schakelingen werden veranderd of andere componenten werden
gebruikt, of op andere wijze foutieve bediening, onachtzame behandeling
of misbruik tot schade hebben geleid.

Belangrijk

De normale werkspanning van dit apparaat bedraagt 3 volt. Bij een
verminderd voltage kunnen functies uitvallen of er wordt een
ononderbroken toon/impulstoon weergegeven. Controleer de spanning
van de gebruikte batterij(en) als het ultrahoge geluid duidelijk hoorbaar
wordt, of verandert in een onafgebroken geluid, en vervang deze
zonodig. Bij batterijen vindt tijdens de opslag zelfontlading plaats.
Daarom kan onder omstandigheden al bij het eerste gebruik niet het



volledig vermogen beschikbaar zijn. Dit kan resulteren in een kortere
bedrijfstijd.

Uw

ISOTRONIC-Team

@ ISOTRONIC

Instructie voor milieubescherming

=mm Dit product mag aan het einde van zijn levensduur niet met normaal
huishoudelijk afval worden afgevoerd. Het moet worden ingeleverd bij
een inzamelpunt voor het recyclen van elektrische en elektronische
apparatuur. Het symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de
verpakking geeft dit aan. De materialen zijn in overeenstemming met hun
aanduiding recyclebaar. Met het recyclen, het verwerken van materiaal of
andere vormen van verwerking van oude apparaten levert u een
belangrijke bijJdrage aan onze milieubescherming. Raadpleeg de
informatiebalie van uw gemeente voor het inzamelpunt.

Mod de utilizare

Ventilator impotriva mustelor + viespilor
Numarul articolului 81510

Stimate client,

Va felicitam pentru cumpararea unuia dintre produsele noastre de
calitate. Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a folosi
produsul si sa le pastrati si inminati unor terte persoane care 1l folosesc.

Descrierea produsului

Acest modern fan 2.0 impotriva zborurilor + viespilor preia reactia
obisnuitad de a speria mustele, viespile si tantarii enervanti cu mana. Prin
aripi rotative si reflectante, mustele, viespile si alte insecte zburatoare
sunt expulzate. Chiar si cu o abordare repetatd a insectelor, ventilatorul
2.0 mobil si care functioneaza cu baterii conduce acest lucru neobosit -
fara a ucide aceste si alte insecte benefice. |deal pentru acasa, birou,
gradina si din mers, in vacanta, calatorie, picnic, petrecere la cafea.



Operatie:

Va rugam sa deschideti compartimentul bateriei si sa introduceti 2 noi
baterii Mignon (AA). Va rugam sa inchideti compartimentul bateriei.
Plasati ventilatorul 2.0 oriunde, fie direct pe o masa, fie folositi capacul
integrat al sticlei si puneti ventilatorul pe o sticla comerciala. Porniti
dispozitivul daca este necesar. Aripile se intorc acum. Pentru oameni,
aripile flexibile nu reprezinta un pericol.

Cand utilizati ventilatorul 2.0 impotriva mustelor + viespilor pe o sticla,
cresteti actiunea, iar expulzarea incepe mai devreme decéat cu
ventilatoarele conventionale disponibile impotriva comenzilor.

Date tehnice

Functionarea bateriei: 2 x AA (mignon, neincluse)

Comutator: ON-OFF

Aripa / piesa de schimb: 1x reflectorizant albastru / 1x reflectorizant verde

Schimba aripi:
Aripa reflectorizantd poate fi inlocuitd. Va rugam sa slabiti surubul
superior si sa-l schimbati. Apoi strangeti din nou surubul.

=)

nlocuirea bateriei

. Luati capacul carcasei

. Scoateti bateriile vechi din suportul bateriei.

. Introduceti 2 baterii noi (Mignon AA). Asigurati-va ca polaritatea este
corecta, asa cum se arata in partea de jos a suportului bateriei.

4. Tnlocuiti capacul carcasei pe corpul carcasei pana cand se angajeazé

audibil si o insurubeaza din nou

WN P

Indicatii generale

1. Aparatele electrice, materialul de ambalaj s.a.m.d. nu trebuie lasate
la Tndeméana copiilor.

2. Indepartati materialele de ambalaj si de uzura (folii, produse iesite
din uz) corespunzator protectiei mediului.

3. Predarea unui produs altei persoane trebuie sa se efectueze
impreuna cu instructiunile de utilizare aferente.

4. Tn cadrul imbunatatirii permanente a produsului se reserva dreptul de
a intreprinde modificari privind designul si datele technice, fara a le
anunta inainte.



Indicatii de securitate

Important: nu exista nici un drept de garantie in cazul deteriorarilor, care

apar datorita nerespectarii instructiunilor de utilizare. Pentru pagubele

consecutive, care rezulta Tn urma nerespectarii acestor instructiuni,

ISOTRONIC nu preia nici o raspundere.

Exploatati aparatul numai cu tensiunea prevazuta pentru aceasta

lampa.

- In cazul unor eventuale reparatii trebuie utilizate numai piese de
schimb originale, pentru a evita deteriorari importante.

- O reparatie sau alte lucrari, cum ar fi de ex. inlocuirea unei sigurante
etc., au voie sa fie efectuate numai de un specialist.

- Trebuie avut in vedere ca greselile de utilizare sau de racordare sunt
in afara domeniului de influenta al lui ISOTRONIC si nu se poate
prelua nici o raspundere pentru pagubele care rezulta din aceste
greseli.

- In orice caz trebuie verificat daca aparatul este adecvat pentru
locul de utilizare respectiv.

e Recomandari privind protectia mediului :

Cand se termina durata de viata a aparatului, el nu trebuie aruncat in
gunoiul menajer obisnuit, ci trebuie predat la un punct de colectare
pentru reciclarea aparatelor electrice si electronice. Simbolul alaturat
se afla pe produs, pe instructiunile de folosire sau pe ambalaj si indica
acest lucru. Materialele se pot revalorifica, conform marcajului lor. Cu
refolosirea, revalorificarea materialelor sau alte forme de revalorificare
a aparatelor vechi contribuiti considerabil la protectia mediului nostru.
Va rugam sa intrebati administratia locala cu privire la locurile de
colectare competente sau sa reciclati produsul in magazinele de
specialitate (de exemplu Tn magazinul de unde I-ati cumparat),
conform legislatiei aplicabile.

Garantie

Noi acordam o garantie de 2 ani pentru acest aparat. Prestarea garantiei
cuprinde indepartarea tuturor defectiunilor, care provin de la defecte de
material sau de fabricatie. Deoarece ISOTRONIC nu are nici o influenta
asupra montajului si utilizarii corecte si regulamentare, se poate prelua
numai garantia pentru caracterul complet gi alcatuirea ireprosabila. Nu se
preia garantia si nici raspunderea pentru pagube sau pagube consecutive
in legatura cu acest produs. Acest lucru este valabil Tn special daca au
fost efectuate modificari sau incercari de reparatie la aparat, au fost
schimbate conexiuni sau au fost utilizate alte piese componente sau daca



in alt mod utilizarile incorecte, manipularile neglijente sau abuzul au
condus la deteriorari.

Indicatie importanta

Tensiunea normald de functionare a acestui aparat este de 3 Volt. In
cazul in care tensiunea de alimentare este mai mica, este posibila o
intrerupere a functionarii sau se poate auzi un sunet continuu / sunet
intermitent de durata. Daca sunetul foarte inalt devine semnificativ mai
perceptibil sau daca se transforma intr-un sunet continuu, verificai
tensiunea bateriei (bateriilor) folosite, iar la nevoie se inlocuieste. La
baterii are loc o descarcare a acestora in timpul depozitarii. Din aceasta
cauza, in anumite conditii este posibil ca inca de la prima utilizare sa nu
se atinga puterea maxima, fapt ce duce la o scurtare a perioadei de
functionare.

Echipa dvs.
ISOTRONIC

(®) ISOTRONIC

Indicatii privind protectia mediului

mmm Acest produs, la sfarsitul duratei sale de viata, nu poate fi evacuat
pe calea obignuita a deseurilor menajere, ci trebuie predat la un punct de
colectare pentru reciclarea aparatelor electrice si electronice. Acest lucru
este indicat prin simbolul aplicat pe produs, pe instructiunile de utilizare
sau pe ambalajul acestuia. Materialele sunt refolosibile conform
marcajelor de pe ele. Prin refolosire, prin valorificare materiala sau prin
alte forme de valorificare a aparatelor folosite, aduceti o contributie
importanta la protectia mediului ambiant. Va rugam sa va interesati la
autoritatile locale cu privire la punctul corespunzator de colectare.

CZE
Instrukce
Ventilator proti moucham + vosam
Ne. 81510

Vazeny zakazniku,
Gratulujeme k zakoupeni jednoho z naSich kvalitnich produktl. Pred
pouzitim si pozorné pfectéte pokyny a uschoveijte je.



Produkt Popis

Tento moderni ventilator 2.0 proti Iétani + vostiim pFebira obvyklou reakci
a odstranuje nepfijemné mouchy, vosy a komary rucné. Prostfednictvim
rotujicich a reflexnich kfidel jsou mouchy, vosy a dalSi létajici hmyz
vylou€eny. | s opakovanym pfistupem k hmyzu to mobilni ventilator a
bateriové napajeny ventilator 2.0 fidi neunavné - aniz by tyto a dalSi
uziteCné hmyzy zabijel. Idealni do domacnosti, kancelafe, zahrady a na
cestach, na dovolené, cestovani, piknik, coffee party.

Operace

Otevrete prosim prostor pro baterie a vlozte 2 nové baterie Mignon (AA).
Zaviete prosim prostor pro baterie. Umistéte ventilator 2.0 kdekoli, bud
pfimo na stdl, nebo pouzijte prakticky integrovany uzavér lahve a
umistéte ventilator na komeréni lahev. V pfipadé potieby zafizeni
zapnéte. KFidla se nyni otaci. Pro lidi nejsou flexibilni kfidla nebezpedim.

Pfi pouziti ventilatoru 2.0 proti mucham + vosam na lahvi zvySite rozsah
ucinku a vyhos$téni zacina dfive nez u bézné dostupnych fanouskl proti
moucham.

Technické Gdaje

Provoz baterie: 2 x AA (mignon, neni soucasti baleni)
Prepinac: ON-OFF

Kfidlo / nahradni dil: 1x modra reflexni / 1x zelena reflexni

Zmeénit kridla:
Reflexni kfidlo Ize vyménit. Uvolnéte horni Sroub a vyménte jej. Potom
Sroub znovu utahnéte.

Nahradni baterie

1. Sejméte kryt pouzdra

2. Vyjméte staré baterie z drzaku baterii.

3. Vlozte 2 nové baterie (Mignon AA). Ujistéte se, ze polarita je spravna,
jak je znazornéno na spodni strané drzaku baterie.

4. Nasadte kryt pouzdra na télo pouzdra dokud se slySiteIné nezaklapne
a znovu to neSroubuje

Obecné informase
1. Elektrické spotiebice, obalovy material atd. Nepatfi do EU Ak&ni oblast
déti.



2. Obalovy a spotiebni material (filmy, pouzité vyrobky) Likvidujte
zpusobem Setrnym k zivotnimu prostredi.

3. Pfevod produktu by mél byt doprovazen odpovidajicim
zpusobem Navod k pouziti.

4. Zmény konstrukce a technické udaje bez prfedchoziho upozornéni
podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni.

Bezpecnost Dulezité: Neexistuje zadna zaruka za Skody zpusobené
nedodrzenim navodu k obsluze. ISOTRONIC nepfebira Zadnou
odpovédnost za nasledné nasledné Skody.

- Pouzivejte zafizeni pouze s napétim urCenym pro tento ucel.

- Pfi opravach pouzivejte pouze originalni nahradni dily, aby nedoslo k
vaznému poskozeni.

- Opravy nebo jiné prace, napf Vyména pojistky atd. Smi provadét pouze
odbornik.

- Je tfeba poznamenat, Ze provozni nebo pfipojovaci chyby jsou mimo
kontrolu spole¢nosti ISOTRONIC a za naslednou $kodu nelze pfijmout
Zadnou odpovédnost.

-V kazdém pfipadé zkontrolujte, zda je zafizeni vhodné pro pfislusné
misto pouziti.

- Toto zafizeni neni ur€eno k pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo s
nedostate¢nymi zkuSenostmi a odbornymi znalostmi, ledaze maji
dohled nebo pouceni o pouzivani zafizeni osobou odpovédnou za jejich
bezpecénost pfijata. Déti by mély byt pod dozorem, aby se zajistilo, Ze si
se zafizenim nebudou hrat

Zaruka

Toto zafizeni ma zaruku 2 roky. Zaruka se vztahuje na odstranéni vSech
vad zpusobenych vadnym materialem nebo vyrobnimi vadami. Protoze
ISOTRONIC nema zadny vliv na spravnou a spravnou instalaci nebo
provoz, lze pochopitelné predpokladat pouze zéaruku aplnosti a
perfektniho stavu. V souvislosti s timto produktem neexistuje zadna
zaruka ani odpovédnost za Skody nebo nasledné Skody. To plati zejména
v pfripadé, ze byly na zafizeni provedeny zmény nebo pokusy o opravu,
byly pouzity upravené obvody nebo jiné komponenty nebo jinak zpusobily
nespravnou obsluhu, nedbalost nebo zneuZiti k poskozeni.

Dulezita poznamka
Normalni provozni napéti tohoto zafizeni je 3 voltl. Snizené napajeni
mulze zpUsobit poruchu nebo trvaly tén. Pokud se mimofadné vysoky



zvuk stane jasné slySitelnym nebo se zméni na trvaly ton, zkontrolujte
napéti vlozené baterie (baterii) a v pfipadé potfeby je vymérite. Baterie
se béhem skladovani samovolné vybiji. Za urcitych okolnosti tedy nemusi
byt pfi prvnim pouziti k dispozici plny vykon, coz mize vést ke zkraceni
doby provozu.

tvaj

Tym ISOTRONIC

Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

Na konci své zZivotnosti nesmi byt tento produkt zlikvidovan jako bézny
domaci odpad, ale musi byt zlikvidovan na sbérném misté k recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni. Oznacuje to symbol na vyrobku,
navod k pouziti nebo obal. Tyto materialy jsou recyklovatelné podle jejich
oznaceni. Opétovné pouziti, recyklace nebo jiné formy recyklace starého
zarizeni vyznamné pfispivate k ochrané zivotniho prostredi. Informujte se
u mistni spravy odpovédného mista likvidace.

HUN Utasitas
Ventilator legyek + darazsak ellen
Nem. 81510

Kedves vasarlonk!
Gratulalunk az egyik minéségi termékink megvasarlasahoz. Hasznalat
el6tt olvassa el figyelmesen az utasitasokat, és 6rizze meg.

Termék leirasa

Ez a modern 2.0 rajong0, a replld + darazsak ellen, atveszi a szokasos
reakciét, hogy kézzel bosszantja a bosszanté legyeket, darazsak és
szunyogokat. A forgd és fényvisszaverd szarnyak révén a legyek,
darazsak és mas repuld rovarok kilrilnek. A rovarok ismételt
megkozelitésével a mobil, telepithetd és akkumulatorral muikodtetett
ventillator 2.0 faradhatatlanul hajtja ezt - anélkil, hogy megdiné ezeket és
mas hasznos rovarokat. Idedlis otthoni, irodai, kerti és utazasi
lehetéségekhez, nyaralni, utazni, piknikre, kavéra.

Miikodés

Kérjuk, nyissa ki az elemtartét, és helyezzen be 2 Gj Mignon elemet (AA).
Kérjuk, zarja be az elemtartot. Helyezze a ventilatort 2.0 barhova, akar
kozvetlenll az asztalra, vagy hasznalja a kényelmes beépitett palack
kupakot, és helyezze a ventilatort egy kereskedelmi palackra. Ha



szliikséges, kapcsolja be a késziléket. A szarnyak most forognak. Az
emberek szamara a rugalmas szarnyak nem jelentenek veszélyt.

Ha a 2.0 szell6ztetét legyek + palackok ellen hasznalja, megnoveli a
hatdstartomanyt, és a kiutasitas korabban kezd&dik, mint a szokasos
kereskedelemben kaphato, legyek elleni ventilatorok esetén.

Miszaki adatok

Az akkumulator mikodése: 2 x AA (mignon, nem tartozék)
Kapcsol6: BE-KI

Szarny / alkatrész: 1x kék fényvisszaveré / 1x zéld fényvisszaveré

Cserélje szarnyak:
A fényvisszaver$ szarny cserélhetd. Keérjuk, lazitsa meg a felsé csavart
és cserélje ki. Ezutan ismét hizza meg a csavart.

Elemcsere

1. Vegye le a haz fedelét

2. Vegye ki a régi elemeket az elemtartobol.

3. Helyezzen be 2 (] elemet (Mignon AA). Ellendrizze, hogy a polaritas
megfelel6-e, mint az elemtarté aljan lathato.

4. Helyezze vissza a haz burkolatat a haz testére mindaddig, amig
hallhatéan nem rogzil és csavarja Ujra

Altalanos informaciok

1. Az elektromos készlilékek, a csomagoléanyagok stb. Nem tartoznak a
termékcsoportba A gyermekek cselekvési terllete.

2. Csomagol6- és kopbéanyagok (féliak, hasznalt
termékek) Artalmatlanitsa kérnyezetbarat médon.

3. A termék atadasat a megfeleld szallitmany kiséri  Hasznalati
utasitas.

4. A formatervezési valtozasok és a miszaki adatok el6zetes értesités
nélkul valtozhatnak.

Biztonsag

Fontos: A kezelési utmutaté figyelmen Kkivil hagyasa altal okozott
karokra nincs garancia. Az ISOTRONIC nem vallal felel6sséget az ebbél
fakado kdvetkezményes karokeért.

- A készlléket csak az erre a célra biztositott fesziltséggel szabad



tzemeltetni.

- A javitas soran csak az eredeti potalkatrészeket szabad felhasznalni a
sulyos karok elkertlése érdekében.

- Javitas vagy egyéb munka, példaul A biztositék cseréjét stb. Csak
szakember végezheti.

- Meg kell jegyezni, hogy a miikddési vagy csatlakozasi hibak az
ISOTRONIC ellen6rzésén kivul esnek, és az azokbdl ered6 karokeért
felelésséget nem vallalunk.

- Mindenesetre ellendrizze, hogy az eszk6z megfelel6-e az adott
felhasznalasi helyre.

- Ezt a készliléket nem szabad csokkent fizikai, érzékszervi vagy
mentalis képességekkel kizdd személyek (beleértve a gyermekeket)
szamara hasznalni, ha nincs tapasztalat és szakértelem, kivéve, ha
felligyeletik vagy utasitasuk van a készulék biztonsagaért felelds
személy altali hasznalatardél. kapott. A gyermekeket fellgyelni kell
annak biztositasa érdekében, hogy ne jatsszanak a készulékkel

Szavatossag

Ez az eszkdz 2 évre garantalt. A garancia kiterjed minden hibara,
amelyet a hibas anyag vagy gyartasi hiba okozott. Mivel az ISOTRONIC
nem befolyasolja a helyes és megfeleld telepitést vagy mikodeést, érthetd
modon csak a teljesség és a tokéletes allapot garantalasat lehet
feltételezni. A termékkel kapcsolatos karokért vagy kovetkezményes
karokért nem vallalunk garanciat vagy felel6sséget. Ez kilénoésen igaz
akkor, ha a készlléken megvaltoztattak vagy javitasi kisérleteket
végeztek, modositott aramkoroket vagy mas alkatrészeket hasznaltak,
vagy egyéb modon hibas mikddést, gondatlansagot vagy karokkal valé
visszaélést okoztak.

Fontos megjegyzés

A készulék normal Uzemi fesziltsége 3 volt. A csokkentett tapellatas
hibas mikddést vagy folyamatos hangjelzést okozhat. Ha az ultra-magas
hang egyértelmien hallhatova valik, vagy folyamatos hangjelzésre vailt,
ellen6rizze a behelyezett akkumulator feszliliségét és cserélje ki 6ket, ha
szilkséges. Az elemek tarolasa soran onirulnek. Igy bizonyos
korilmények kozott eléfordulhat, hogy a teljes energia még az elsé
hasznalatkor nem is rendelkezésre all, ami lerdviditheti az Gzemidét.

On ISOTRONIC



Megjegyzések a kérnyezetvédelemrol

Elettartamanak végén ezt a terméket nem szabad a haztartasi
hulladékként artalmatlanitani, hanem az elektromos és elektronikus
berendezések ujrahasznositasahoz sziikséges gyjtéhelyen. A terméken
taldlhatd szimbolum, a haszndalati itmutaté vagy a csomagolas ezt jelzi.
Ezek az anyagok cimkézésuk szerint Ujrahasznosithatok. A régi
felszerelések Ujrahasznalataval, Ujrahasznositasaval vagy mas maodon
torténé Ujrahasznositasaval jelentésen hozzajarulhat koérnyezetlink
védelméhez. Kérdezze meg a felelés artalmatlanitasi hely helyi
adminisztracig;.



